lure reference. Decorations and colors may vary. DE: Entfernen Sie das Verpackungsmaterial, bevor Sie das Spielzeug Inrem Kind geben. Bitte bewahren Sie zile ¢levanter:
emballage avant de donner le jouet a volre anfant. Veuillez conserver toutes les informations pertinentes pour référence ultérieure. Les décorations 2t les couleurs peutient
tutte le informazioni pertinenti per un riferimento futuro, Le decorazioni e i colori possono variare. ES: | Antes de dar el juguete 2 su nife, retire &

Por favor mantenha toda a informacao relevante para referéncia

PT: Retire 0 material de embalagem antes de dar o brinquedo ao seu filho
leuren kunnen variéren. PL: Przed podaniem zabawii dzieihy

relevante informatie voor toekomstig gebruik. Versieringen en k
ro2nié. GR: Agaiptore 10 uhikb ouoxcuaciag Tipiv SGaETE 10 Tanvidi 670 naidi oac. NapakahoGpe GUAGZTE

ra ypwpara evdéxeral va Siagépouv. EE: Enne méanguasja lapsele andmist eemaldage pakendimaterjal. Palun sailitage kogu asjakohane teave edaspidizeks kasuzmizars,

GALC TIC OXETIKES TTANPOQOPIES Yia peAovTik avagopd. O1 S1akoouNoEIg Kal
Kaunisiused ja varvid vivad erineda. LV: Pirms nododat rotallietu bérmam, nonemiet iepakojuma materialu. LOdzv, saglabajiet visu attiecigo informaciju turpmakai lietodanai. Dekori un krasas var atékirties. LT. Pried duodami Zzisla valesl,
nti ateityje. Dekoracijos ir spalvos gali skirtis, Fl: Poista pakkausmateriaali ennen kuin annat lelun lapsellesi. Saiyta kalkki asiaankuuluvat

1 nuimkite pakuotés mediaga, I8saugokite visa svarbia informacija, kad galétuméte su ja susipaZ)
6 fiedot mydhempaé kaytioa varten, Koristeet ja varit voivat vaihdella. SE: Nar du ger leksaken till ditt barn ska du ta bort férpackningsmaterialet. Spara all relevant information for framtida bruk. Dekorationer och farger «an variera.
er og farger kan variere. DK: Fjern emballagen, for du giver legetojet til dit bam. Cpbevar

‘& NO: Fjern emballasjen fer du gir leken til bamet ditt. Vennligst oppbevar all relevant informasjon for fremtidig referanse. Dekorasjon
A alle relevante oplysninger til senere brug. Dekorationer 0g tarver kan variere. CZ: NeZ déte hracku ditéti, odstraite obalovy material. Uschoveite si prosim véechny dlleZité informace pro budouci pouziti, Dekorace a

barvy se mohou liéit. BG: OrcTpaKeTe onaxoekata, npeau Aa Aajerte urpavkara Ha neteto cu. Mons, 3anasete usnarta Heobxoguma WHPOpMaUA 33 6baewa cnpaeka, [levopaumute v L2eToBeTe MoTaT
sapupar. RO: indepértati materialul de ambalaj inainte de a da jucaria copilului dumneavoastra. Va rugam s4 pastrati toate informatiile relevante pentru referinte viitoare. Decoraiiile si culorile pot

L S
b varia. HU: Tévolitsa el a csomagoléanyagot, miel6tt odaadja a jatekot a gyermekének. Kérjiik, 6rizze meg az 6sszes vonatkoz6 informaciét a késbbi hasznalatra, A diszitesek es szinek
membne informacije shranite za poznej$o uporabo. Okraski in barve se lanko raziikujejo. SVK: Fredtym,

* valtozhatnak. SVN: Preden otroku podarite igraco, odstranite embalazo. Vse po
A ako déte hratku diefatu, odstrafite obalovy material. VSetky prisludné informacie si uschovajte pre budice pouZitie. Dekoracie farby sa mozu lisit. HRV: Uklonite materijal za
Sactuvaijte sve relevantne podatke za buducu upotrebu. Dekoracije i boje mogu varirati. SRB: Y«nonute matepujarn 3z

.1-._.;_11-;; pakiranje prije nego igracku date svom djetetu.
| nakoeake NPe Hero WTo JaTe urpayky CBoM QeTety. Monumo cayyeajTe cBe peneeanTHe uHdopmaumje 3a 6yayhy ynotpeby. [lekopauuie v Boje mory sapupatu.

toy 1o your child. Please keep all the relevant information for fu

tionen und Farben kénnen variieren. FR: Retirez le matériel d'
e il materiale di imballaggio. Vi preghiamo di conservare

s. Las decoraciones y los colores pueden variar,
aal voordat u hel speelgoed aan uw kind geeft. Bewaar alle

formacje do wykorzystania w przysziosci. Dekoracje | kolory moga sig

EN: Remove the packaging material before you give the
informationen zum spateren Nachschlagen auf. Dekora
varier IT: Prima di consegnare il gioco a suo bambino, toiga dalla confezion

material de embalaje. Conserve toda la informacion pertinente para futuras consulta

futura. As decoragdes e cores podem vanar. NL: Verwijder het verpakkingsmaten
nale2y usunaé material opakowaniowy. Prosze zachowat wszystkie istotne in
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